WHY?

Ndme ugin?

Bu Hos Habar bukjasy kompyuter bilen terjime
edildi. Dili diizedip ya-da kdmillesdirip bilydn
bolsartyz, info@angp.co.za adresine yiiz tutmagynyzy
hayys edyaris

WHY ?

On earth they say:

“Laid aside by illness.”

In heaven they say:
“Called aside for stillness.”

Earther yiiziinde:

"Keselden ayryldy"

Jennetde:

"Umstiimlik dgin bir gapdala ¢agyryldy."
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Ndme ligin bu keselden ejir gekydrin? Bu, kesel hagan
gelende, ya-da betbagtgylyk yiize ¢ykanda ya-da
kyngylyk yiize gykanda yygy-yygydan berydn soragymyz .

1. Huday: "Dur we  menin  Hudaydygymy  bil"
diyydr Zebur 46:10 TIsli durmusymyzda, Huday bilen
glirlesmdge seyrek miimkingilik berydris. Durmusymyz seyle
bir "doly” bolyar welin, Huday tigin yer yok. Bir sagatlyk
yaliyzlykda we kyngylykda Huday Jacobakup bilen
glirlesdi. Ol oyanyp: Lord Reb su yerde! Ol su yerde, men
bilmedim "-diydi. Gelip ¢ykys 28:16. Gynang we gorgi
wagtynda Huday bizif bilen giirleser.

2. Kesel Tarirynyn bize beryadn terbiyesi bolup biler "Huday
diizedydn adam bagtlydyr. Ol sizi yazgaranda gaharlanmati
“Eyup 5:17."Bu kigijik we wagtlayyn kyngylyk, bize
kyngylykdan has uly we baky sohrat
getirer". 2 Korintoslylar 4:17. Sonun igin bize "Her diirli
synaglar (ya-da kyngylyklar) gelende 6ziimizi bagtly
hasaplamaly" diyilydr. Jamesakup L 2. "Hat-da
gorgiilerimde-de teselli tapdym, sebdbi beren wadanyr
mafia durmus berdi". Zebur 119: 50. "Men kyngylyklardan
we aladalardan doly, yéone buyruklaryrlyz maria satlyk
getirydr". Zebur 119: 143,

3. Kesel Tarirynyn gliyjiini isde gormdge mimkingilik
berydr . Isanyn sdgirtleri bir adamyn korliigi hakda soranda:
"Mugallym, kimifi giindsi kor bolup dogulmagyna sebdp
boldy? Bu onuii ya-da ene-atasynyn giindmi? “ Isa seyle
jogap berdi: "Onuni korliginifi giindleri ya-da ene-atasynyn
glindleri bilen hig hili baglanysygy yok. Tanrynyri gy jinir
iginddki iglerde goriinmegi lgin ol kérdir . “ Johnahya 9: 2-
3. Seylelik bilen, bu kesel ya-da synag, Hudayyn doga nahili
jogap berydndigini gormdge miimkingilik berydr. Tarirynyn
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dhli wadalary hakykatdyr. Hudaya doga edip bileris. Ol bizifi
komekgimiz we dostumyz. Ol bizin nalysymyzy esidyar
we bize komek edip biler . Onufi  sorayan zatlarynyn
hemmesi bizif ynanmagymyzdyr . "Imany bolan adam dgin
hemme zat mimkindir." Markus 9:23.

Onda bu keselde Hudayyn islegi ndme?

1. Huday bilen dogry gatnasykda boluri . Giindlerifizi boyun
alyrit we yok edin.

"Godone giindlerimizi Hudaya boyun etsek, Ol beren
wadasyny yerine yetirer we dogry zady eder: giindlerimizi
bagyslar we ahli giindlerimizden saplar." 1 Johnahya 1: 9.

Ve .

rahatlyk tapyr . "Indi iman arkaly Huday bilen dogry yola
diisenimizden son, Rebbimiz Isa Mesih arkaly Huday bilen
parahatgylyk guryarys". Rimliler 5: 1. Kalbyrlyz  rahat
bolsun . "Parahatgylyk men sizif bilen gidydrin; saria berydn
6z rahatlygym. Diinyddaki yaly beremok. Alada etme we
gaharlanma; gorkma." 14ahya 14:27.

2. Mdtdg wagtyfiyz Hudaya doga edip bilersitiz . Ol:
"Kyngylyk gelende maria jan edii; Men seni halas ederin, sen
bolsa meni éwersin “. Zebur 50:15. "Geliii, ynam edelin we
merhemet bar bolan Tarnrynyn tagtyna yakynlasalyi. Ol
yerde merhemet alarys we zerur wagty bize komek ederis.
" Hebrewsewreyler 4:16.

3. G oduri hi¢ hagan puja gykmajak wadalaryna bil baglap
bilersiriz . Ol: You Men seni hi¢ hagan terk etmerin; Men
seni hig hagan terk etmerin "-diydi. Hebrewsewreyler 13:
5. "Gorkma, men seni halas ederin. Men saria at dakdym - sen
meninki. Cun  suwlardan gegseri, men seniii  bilen
bolaryn; kyngylyklaryrlyz sizi basyp almaz. Geljek agyr
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synaglar size zyyan bermez. " Isaya 43: 1-2. "Gowy adam
kop kyngylyklara dugar bolyar, yone Reb ony hemmesinden
halas edydr." Zebur 34:19. "Oziifiizi Rebbe berifi; Ofia bil
baglain we Ol size komek eder “. Zebur 37: 5. "Lorda Reb,
maksadyny berk saklayan we saria bil baglayanlara ajayyp
rahatlyk ber". Isaya 26: 3.

4. yok umytsyzlygyrn Menin goyun menin ses difilemek "; Men
olary tanayaryn we olar menifi yzyma diisydrler. Olar hig
hagan Glmezler. Hig kim olary menden alyp bilmez “. 10ahya
10: 27-29. "Reb menini gopanymdyr. Mana zerur zatlaryn
hemmesi bar.In gararky gararnkylykdan gegsemem,
gorkmayaryn, ya Reb, sen menifi bilendirin * ( Zebur 23: 1-
4)

Hudaydan meni bejermegini sorap bilerinmi?

Injil bize sypa soramagy maslahat beryar. “Isanyi ayagyna
goyan mayyplary, kérleri, mayyplary, lallary we basga-da kop
syrkawlary alyp, kop mdhelle Onuri yanyna geldi. Ol sypa
berdi ». Matta 15:30. "Ol dhli giindlerimi bagyslayar we dhli
kesellerimi bejerydr." Zebur 103: 3.

Isanyn isi Hudayyn sypa bermek islegini gorkezdi. "Isa dhli
sdherlere we obalara aylandy. Sinagogalarda sapak berdi,
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Patysalyk hakda Hos Habary wagyz etdi we adamlary her
diirli kesel we kesel bilen bejertdi.
" Matta 9:35. Oka Matthew 4: 23-24; Matta 8: 16-17; 11:
5; Luka 10: 9.

Mesihin gorgiileri we 6limi adamzada sypa berdi. Buténe
eden glindlerimiz sebdpli ol yaralandy,
yenjildi. Onun geken jezasy sypa tapdy we alan
zarbalary bilen bejerildi “. Isaya 53: 5. "Isa erbet ruhlary
bir s6z bilen kowdy we syrkawlaryr hemmesini bejerdi. Ol
muny Isaya pygamberifi: "Ozi kesellerimizi aldy we
kesellerimizi goterdi" diyen sozlerinifi hasyl bolmagy igin
etdi. Matta 8: 16-17. Onun direlmegi, bejeris gullugyny
dowam etdirip bilydn diri Halasgdrdigini afiladyar. "Isa
Mesih  diyn, su giin we baky sol  bir
zat." Hebrewsewreyler 13: 8. "Isa Mesih sizi
sagaldyar." Resullaryi  Isleri 9:34 ; Resullaryn  TIsleri
3:16; Resullaryn Isleri 5:16.

Healing through

Jesus’ life;

Healing through i'k
Jesus’ death. &=

CRippLEDCaME ot FEAR NOT,

... AND HE HEALED ONLY BELIEVE. B
(THEM.... Matthew 21:14 -

" Imany bolan adam ligin hemme zat mimkindir ".

Bu Hos Habar bukjasy kompyuter bilen terjime edildi. Dili
diizedip ya-da kamillesdirip bilydn
bolsariyz, info@angp.co.za adresine yiiz tutmagyryzy hayys
edyaris
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Mesihde gutulys tapan bolsaftyz ya-da Hos Habar
edebiyatymyz arkaly basgaga bereket alan bolsatyz, bize
habar bermegifizi hayys edydris. Biz sizifi
bilen Hudaya siikiir etmek we  dileglerimizde has-da
yatlamak isleydris. 540-dan gowrak dilde mugt Hos Habar
edebiyaty, kitaplar we bukjalar tigin bizin bilen
habarlasmagyriyzy hayys edydris :
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Ynsan viiregi

This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za

E-MAIL: info@angp.co.za
ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(A Gospel Literature Mission financed by donations)
(Reg. No. 1961/001798/08)
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